: DELIVERY NOTE

e
(8 NTZ Nederland B.V. Delivery No. : 17305275 v’

m % Sydneystraat 37 Delivery Date : 23-03-2020
3047 BP Rotterdam Sales arder no. $ 17208377
Netherlands Your reference : 5500043378
Tel:010-2383818 DEIiVEI‘y method : Ex Works
Lieferantennummer: 91017520 Payment method  : 60 days nett 3 L&‘?
DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Netherlands
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Barf)

Italy IT
Quantity ltem Code Description Total ordered  Unit
4480 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 4480 pcs

EX( oAb 6
Ve Mlctlfw

SVEVATRANS
Sede legale: Via Daﬁ%g','.24
" I-39042 Bressanone (BZ)
ede operativa: Via dej Gerani, 5
I-70026 Modugno (BA)
| P, IVA:05858940?28
SC. Albo Autotrasp. BZT 2153611D

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari} 70026 Modugno (Bari)
ltaly [taly

COMMENTS: SIGNATURE & CO

17 Nederland BV
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1 +4% 102383818




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-002789 vom 23.03.2020

NI EINY

Ludwigsburg, 24.03.2020
Seite 1 von 1

-002789

1 Absendar { Ea;pediieur

!NTERNATlO—NAL‘ER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

40r und Tag der Obernahme/ Lieu st date de la prisa en charge de la marchandise

NTZ NEDERLAND BV Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Sydneystraat 37 geniteiligen Abmachung den Bestimmungsn des contraire, & |a Canvention rafative s gerteat de
3044 ROTTERDAM UObereinkommenstberdanBeafdrdsrungsvericagim  transport International das marchandlses par
NIEDERLANDE Intern, Straenplterverkehr {CMR). raute {MR).

2 Empfanger { Deslinalaire 6 Frach'h‘li:lhrar i Transp;maur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-06-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliafarungsort das Gutes / Kisu pr‘é\}u pour la livalson da la marchandlse ’ 7 N;cl'afolgenderFrachtfahrer I Transporteurs successifs Benutzte: éen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeitf Temps
Dalum/Date 27.03.2020

Unterschirif und Slempel des Absenders
Signature et timbre lexpadiieur

Unterschrift und Stempel des Frachiflihrers
Slgnature et mbre du transporteur

o ROertan Vorbehatte und Bemerkungen des Frachifthrer f
. arcenaile uni emerkungen ces rra rer
Land/Pays  Niederlande Zalt#Tomps 8 Réserves et observations das lranspertaurs
Datum/Date  23.03.2020
5 Baigefogte Dokumente / Documents annexes
9 Paos, 10 ZelcherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numaros Nombre das colis Mods demballage Nature do la marchandise Polds, kg cbm
1 17306275 7 COLL Getriebeteile 1.890 73,58
2 17305274
3 17308277
4 17305276
,?_;‘:{"9: 1.890,00
7,00 coOLLI
16 Anwelsungen des Absendars 1 7 Angaben zur Emmiitiung der Taritkllometer mit Granztibergangen
ven bis (]
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondera Vereinbarungen / Conventicns particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 . Prr— Uberi]ahr_nebes'féh‘gung dfas Fahrers: Die Sendur:ug wurde
Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschafferheit
Anhinger fibernommen,. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
24 Benutzter Grenzibergang Gut 20-0027B9emplangen am Detum / Data
Riception des marchandises le
20 NTZ NEDERLAND BY 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNA PT S.p.A.
NL-3044 Rofterdam D-71634 Ludwlgsburg 1-70026 MOBUGNO

Unterschrift und Stempel das Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §51-22

GeschafisfOhrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



